CONDICIONES GENERALES PARA LAS ORDENES DE COMPRA PARA CONTRATOS DE MUY ESCASA
CUANTIA, ESCASA CUANTIA Y CUANTIA MEDIA

El contrato consistird en una orden de compra y en las presentes condiciones generales, el pliego de condiciones y la invitacién. Los diversos
documentos se consideraran mutuamente explicativos. En caso de conflicto de interpretacion entre ellos, tendran prioridad en el orden en que
estén numerados (1. la orden de compra y condiciones generales, 2. el pliego de condiciones y 3. la invitacion) y en todo caso prevaleceran sobre
la oferta del proveedor y sus propias condiciones generales, que no podran aplicarse al contrato.

Las presentes condiciones generales se aplicaran a los contratos de muy escasa cuantia, escasa cuantia y cuantia media, tal como se definen en
el punto 14 del anexo 1 del Reglamento n°2018/1046 aplicable al presupuesto general de la Unidn (disponible en: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1046&from=EN) de conformidad con el articulo 66 del Reglamento Financiero de las Escuelas Europeas
(disponible para su consulta en: https://www.eursc.eu/BasicTexts/2017-12-D-21-en-1.pdf), el cual el proveedor declara haber leido y aceptar
todas sus disposiciones.

Clausula 1: COMUNICACION

1.1. Todas las comunicaciones relativas al contrato o a su ejecucion se realizaran por escrito, en francés, inglés o aleman, con indicacion del
ndmero de la orden de compra.
1.2. Cualquier comunicacion formal debera hacerse por correo certificado con acuse de recibo o por medios electrénicos equivalentes,

enviado a la direccidon de correo electrénico del departamento correspondiente a que se refiere la orden de compra. La comunicacion se
considerara realizada cuando sea recibida por el destinatario previsto. El correo que se envie a través de correo postal se considerara recibido
por las Escuelas Europeas en la fecha de su registro en el servicio correspondiente mencionado en la orden de compra.

Clausula 2: MODIFICACIONES
Las modificaciones de las presentes condiciones generales solo seran vinculantes si se presentan por escrito y se firman para su aprobacion por
el oficial de adquisiciones mencionado en la orden de compra.

Cldusula 3: AMPLIACION DEL CONTRATO
Previo acuerdo del proveedor, el presente contrato podra ampliarse a una o varias personas juridicas distintas del firmante de la orden de compra

original, a condicion de que dichas entidades formen parte integrante de la organizacidn internacional «Escuelas Europeas» de Derecho publico.

Clausula 4: CONFIDENCIALIDAD

4.1. La Escuelay el proveedor trataran como confidenciales toda informacién y todos los documentos, en cualquier formato y ya sea que se
transmitan por escrito u oralmente, en relacidn con la ejecucion del contrato y descritos por escrito como confidenciales.
4.2. El proveedor obtendrd de toda persona fisica autorizada a representarle o a adoptar decisiones en su nombre, asi como de cualquier

tercero involucrado en la ejecucién del contrato, un compromiso que cumplirdn con la misma obligacién de confidencialidad.

Cldusula 5: TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

Todo dato de caracter personal que figure en el contrato sera tratado conforme a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.2 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protecciéon de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales, y en lo que respecta a la legislacion nacional aplicable a la proteccion de la privacidad. Salvo indicacién en contrario, los datos
personales se trataran Unicamente para la ejecucién del objeto del contrato.

Clausula 6: PRECIOS, IMPUESTOS Y GRAVAMENES
Se entendera que los precios incluyen la entrega y son firmes y definitivos. Deben ser expresados solo en euros, sin IVA.

Cldusula 7: INSPECCION Y RECEPCION
El proveedor se compromete a entregar para su recepcion solo aquellos articulos que cumplan con el pliego de condiciones establecido. La Escuela
se reserva el derecho a inspeccionar o probar cualquier servicio o suministro entregado para su recepcion. La Escuela podrd exigir la reparacion
o la sustitucidn de los bienes no conformes suministrados o la prestacién de nuevos servicios si no se realizan adecuadamente sin que aumente
el precio del contrato. La Escuela debera ejercer sus derechos después de la recepcion:

a) dentro de un plazo razonable después de que el defecto o deficiencia haya sido o deba ser descubierto, o

b)  antes de que se produzca cualquier cambio significativo en el estado del articulo, a menos que dicho cambio sea inherente al defecto

o deficiencia.

Clausula 8: MATERIALES Y CALIDAD DEL RESULTADO

Todos los equipos, materiales y articulos pedidos en virtud del presente contrato deberan ser nuevos y de la mejor calidad, teniendo en cuenta
su naturaleza, para su finalidad prevista. La ejecucion de los servicios contractuales deberd ser de primer orden. El oficial de adquisiciones podra
solicitar por escrito al proveedor que releve de sus funciones en el contexto de las tareas previstas en el contrato a los empleados que considere
incompetentes, negligentes o insubordinados o cuya presencia sea, por una u otra razén, indeseable o a los que seria contrario a los intereses de
la Escuela mantener empleados en la tarea en cuestion.

Cldusula 9: GARANTIA

9.1. Sin perjuicio de la inspeccidn y la recepcion por parte de la Escuela de los suministros entregados o los servicios prestados en virtud del
presente contrato, y sin perjuicio de los plazos de garantia mas largos que ofrezca el fabricante o que sean impuestos por el pliego de condiciones,
el proveedor garantiza, por un periodo de al menos dos (2) afios a partir de la fecha de recepcion, que todos los suministros entregados y los
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servicios prestados en virtud del contrato no tienen defectos en el material o mano de obra y cumplen con el pliego de condiciones y todos los
demas criterios establecidos en el contrato.

9.2. Si fuera necesario devolver, cambiar o sustituir los bienes suministrados, el proveedor correra con los gastos derivados de dicha
devolucion. El coste del transporte y la responsabilidad de dichos bienes durante el transporte correran a cargo del proveedor. No obstante, su
responsabilidad por esos gastos de transporte se limitard a una suma igual al coste del viaje de vuelta por el medio de transporte comercial que
se utilice de forma habitual entre el destino especificado en el contrato y los locales del proveedor.

Clausula 10: VARIACION CUANTITATIVA

No se aceptara ninguna variacién cuantitativa en ninguno de los articulos comprendidos en el presente contrato, a menos que dicha variacion se
deba a las condiciones de carga, expedicion o envasado, o a tolerancias del proceso de fabricacidn. En tal caso, solo se permitirdn variaciones en
la medida en que estén especificadas en el contrato.

Clausula 11: ETIQUETADO DE LAS ENTREGAS
Cada paquete deberd indicar, como minimo, el nimero del contrato, la direccién de entrega y la persona de contacto en la Escuela, cuando esta
informacidn esté disponible.

Clausula 12: PAGO Y FACTURACION
12.1.  El pago deberd efectuarse dentro de los treinta (30) dias naturales siguientes a la recepcion de una factura valida. La factura debera
enviarse a ladireccion que figura en el casilla marcada como «Direccién para la factura». Debera ir acompafiada del albaran, debidamente fechado
y firmado por la autoridad a la que se entregaron los bienes o se hayan prestado los servicios. No se efectuard ninglin pago por los bienes no
entregados, los trabajos no realizados o los servicios no prestados en virtud del contrato. La factura debera presentarse por triplicado y contener
la siguiente informacién: nimero de la orden de compra, descripcién de los bienes o servicios, cantidad, unidad y precio. Cuando el contrato
prevea uno o varios pagos parciales, el nimero de pago deberd indicarse como sigue: «pago parcial nimero...» y la fecha de la hoja de pedido.
12.2.  Los costes de transferencia se asumiran como sigue:

a) los costes de envio cargados por el banco de la Escuela los asumira esta;

b) el coste de recepcion cargado por el banco del proveedor correrdn por cuenta de este;

c) los costes de transferencias reiteradas causadas por una de las partes correran por cuenta de la parte que cause la reiteracion de las

transferencias.

Clausula 13: SUSPENSION DEL PLAZO PERMITIDO PARA EL PAGO

La Escuela podra suspender los plazos de pago especificados en cualquier momento, informando al proveedor de que su factura no puede
tramitarse, bien porque no cumple las disposiciones del contrato, o porque no ha aportado los documentos oportunos. La Escuela informara por
escrito al proveedor a la maxima brevedad de dicha suspensidn, indicando los motivos. La suspensidn entrara en vigor en la fecha de envio de la
notificacidn por las Escuelas Europeas. El plazo de pago restante comenzara a correr de nuevo en la fecha en que se reciba la informacién
requerida o los documentos revisados, o en la que se lleve a cabo la verificacion adicional necesaria, incluidos los controles sobre el terreno. Si el
plazo de suspension es superior a dos (2) meses, el proveedor podra pedir a la Escuela que exponga los motivos por los que se mantiene la
suspension. Cuando los plazos de pago hayan sido suspendidos como consecuencia del rechazo de un documento de los mencionados en la
presente cldusula y se rechaza también el nuevo documento, la Escuela se reserva el derecho de resolver el contrato de conformidad con la
clausula 17.1, letra c).

Clausula 14: SUBCONTRATACION

14.1. A menos que cuente con el consentimiento escrito previo de la Escuela, el proveedor no podrd subcontratar las tareas que le hayan sido
confiadas en virtud del contrato, ni encomendar a terceros la efectiva realizacion de las mismas.

14.2.  Incluso en los casos en que la Escuela autorice tal subcontratacidn con terceros al proveedor, este seguira estando vinculado por sus
obligaciones contractuales, y sera responsable en exclusiva de la adecuada ejecucion del presente contrato.

14.3.  El proveedor se asegurara de que el subcontrato no afecte a los derechos y garantias adquiridos por la Escuela en virtud del presente
contrato, y en particular de la cldusula 20.

Clausula 15: FUERZA MAYOR

15.1.  Por «fuerza mayor» se entendera cualquier situacion o acontecimiento imprevisible y excepcional, mas alla del control de las partes que
impida que cualquiera de ellas cumplir alguna de sus obligaciones derivadas del contrato, que no sea atribuible a un error o negligencia por su
parte y que no haya podido evitarse a pesar del ejercicio de la diligencia debida. Todo incumplimiento en un servicio, defecto en equipos o
materiales, o demoras en su entrega, salvo que se produzcan directamente como consecuencia de un supuesto de fuerza mayor, asi como
conflictos colectivos de trabajo, huelgas o dificultades financieras, no podran invocarse como supuestos de fuerza mayor.

15.2.  Encaso de que una de las partes se encontrara ante una situacion de fuerza mayor, debera advertir inmediatamente de manera formal
a la otra parte, precisando la naturaleza, la duracién probable y los posibles efectos. En los casos en que el proveedor no pueda cumplir sus
obligaciones contractuales por causa de fuerza mayor, solo le asistira el derecho a la remuneracién por las tareas que haya realizado
efectivamente.

Clausula 16: SUSPENSION DE LA EJECUCION DEL CONTRATO

16.1.  El proveedor podra suspender la ejecucidn del contrato, o de cualquier parte del mismo, si una situacion de fuerza mayor hace que tal
ejecucion resulte imposible o excesivamente dificil. Informard inmediatamente a la Escuela de dicha suspension, transmitiendo todas las
justificaciones y explicaciones necesarias junto con la fecha prevista para cumplir el contrato. Tan pronto como se cumplan las condiciones para
reanudar la ejecucion, el proveedor informara de ello inmediatamente a la Escuela, a menos que esta ya haya resuelto el contrato.

16.2. La Escuela podra suspender la ejecucién del contrato o de cualquier parte del mismo:
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a) en el supuesto de que se demuestre que se han producido errores importantes, irregularidades o fraude en el procedimiento de
adjudicacién o en la ejecucién del contrato;
b)  para comprobar sise han producido realmente los presuntos errores sustanciales, irregularidades o fraudes;
c¢) cuando los bienes entregados parcialmente o los servicios parcialmente finalizados no cumplan las especificaciones de la hoja de
pedido.
16.3.  La suspension surtird efecto el dia en que el proveedor reciba la correspondiente notificacion formal o en una fecha posterior que se
indicara en esta. Las Escuelas Europeas notificaran al proveedor tan pronto como sea posible la reanudacion del servicio suspendido o informara
al proveedor de que procede a la resolucion del contrato. El proveedor no tendra derecho a exigir compensacion alguna en razén de la suspensién
del contrato, o de parte del mismo.

Clausula 17: RESOLUCION POR INCUMPLIMIENTO
17.1. La Escuela podra poner fin a la totalidad o a parte de la orden notificando el incumplimiento al proveedor cuando este ultimo:
a)  no entregue los suministros o no preste los servicios dentro de los plazos establecidos en el contrato o dentro de los limites de las
prérrogas del contrato; o
b)  después de la adjudicacion del contrato, se encuentra e una de las situaciones mencionadas en los articulos 136 a 141 del Reglamento
Financiero aplicable al presupuesto de la Unién de conformidad con el articulo 66 del Reglamento Financiero de las Escuelas Europeas;
o
c¢) nocumple el contrato de conformidad con el pliego de condiciones u otra obligacidn contractual sustantiva; o
d)  no subsane dicho incumplimiento en un plazo de treinta (30) dias naturales (o un plazo mas largo acordado por escrito por el oficial
de adquisiciones) a partir de la recepcién de la notificacion de dicho incumplimiento por parte del oficial de adquisiciones.
La Escuela también podra resolver el contrato mediante notificacion escrita del incumplimiento del contrato cuando se haya notificado un caso
de fuerza mayor de conformidad con la cldusula 15.2, o en caso de suspension del cumplimiento del contrato por parte del proveedor por causa
de fuerza mayor, notificada de conformidad con la cldusula 16.1, si la reanudacién de la ejecucidn resulte imposible o si es probable que un
cambio del contrato pueda cuestionar la decisién de adjudicar el contrato o dar lugar a un trato desigual entre los licitadores.
17.2.  Salvo en caso de fuerza mayor, si la Escuela resuelve total o parcialmente el contrato, segun lo dispuesto en la cldusula 17.1, supra, y
adquiere suministros o servicios idénticos a aquellos cubiertos por el contrato resuelto de conformidad con las normas y procedimientos
establecidos por la Escuela, esta podra reclamar al proveedor el reembolso de los gastos adicionales en que hayan incurrido como consecuencia
de estas adquisiciones. En esas circunstancias, las Escuelas Europeas pagaran al proveedor los suministros entregados o los servicios prestados y
recibidos al precio contractual menos los costes adicionales.
17.3.  Cuando la Escuela tenga la intencion de resolver el contrato, lo notificara formalmente al proveedor, exponiendo sus razones para la
resolucion. Invitard al proveedor a que presente las observaciones que estime oportunas y, en caso de fuerza mayor, le informard de las medidas
adoptadas para garantizar la continuidad del cumplimiento de sus obligaciones contractuales, en un plazo de treinta (30) dias a partir de la
recepcion de la notificacion. Si no se aceptan estas observaciones, confirmadas por acuerdo escrito de las Escuelas Europeas en un plazo de
treinta (30) dias a partir de la recepcién de las mismas, se continuara con el procedimiento de resolucion.
17.4.  Encaso de resolucion, el proveedor renunciara a toda reclamacion de dafios consecuentes, incluidas las pérdidas de beneficios previstos
por trabajos sin terminar. Al recibir la notificacién de resolucién, el proveedor deberad adoptar todas las medidas apropiadas para reducir al
minimo los costes, prevenir los dafios y cancelar o reducir sus compromisos. La Escuela podra reclamar toda indemnizacion por dafios sufridos
en el supuesto de resolucion. Tras la resolucion, podrd contratar a cualquier otro proveedor para que realice o complete las tareas y tendra
derecho a reclamar al proveedor el rembolso de los gastos adicionales en que haya incurrido, sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
garantias que pueda ejercer en virtud del contrato.

Clausula 18: RESPONSABILIDAD

18.1. El proveedor sera el Unico responsable del cumplimiento de todas las obligaciones legales que le incumben. La Escuela no sera
responsable de los dafios causados o sufridos por el proveedor, incluso en caso de dafios ocasionados por el proveedor a terceros durante la
ejecucion del contrato o como consecuencia de ella, salvo que se deban a dolo o a negligencia grave por parte de las Escuelas Europeas.

18.2.  El proveedor serd responsable de cualquier pérdida o dafio sufrido por la Escuela con motivo de la ejecucion del contrato, incluso en
caso de subcontratacién, y de cualquier reclamacion de un tercero; sin embargo, esa responsabilidad se limitara a un importe maximo equivalente
a tres veces el total del contrato. No obstante, si el dafio o pérdida es imputable a una negligencia grave o a una conducta dolosa por parte del
proveedor, de su personal o de sus subcontratistas, o entra dentro de su responsabilidad objetiva por los dafios causados por productos
defectuosos en el sentido de la Directiva 85/374/CEE, no habrd limitacion del importe de la responsabilidad del proveedor por dafios o pérdidas.
18.3. El proveedor deberd indemnizar a la Escuela por cualquier accién y coste derivado como resultado de una reclamacion. El proveedor
indemnizard a la Escuela por cualquier accion, demanda o procedimiento emprendidos por un tercero contra este ultimo a consecuencia de un
dafio causado por el proveedor con motivo de la ejecucidn del contrato. El proveedor asistira a la Escuela en cualquier acciéon emprendida por un
tercero contra la Escuela en relacidon con la ejecucidn del contrato, asi como de cualquier presunta violacion de los derechos de propiedad
intelectual. Este tipo de gastos en que incurre el proveedor podran ser sufragados por la Escuela.

Clausula 19: DERECHO APLICABLE Y LITIGIOS
El presente contrato se regird por:
a) el Convenio de Luxemburgo, de 21 de junio de 1994, por el que se establece el Estatuto de las Escuelas Europeas;
b) el derecho internacional de los tratados derivado del Convenio de Luxemburgo por el que se define el Estatuto de las Escuelas
Europeas, de 21 de junio de 1994, y, en particular, el Reglamento Financiero de las Escuelas Europeas;
c) elReglamento 2018/1046, de 18 de julio de 2018, aplicable al presupuesto general de la Unién.
El contrato se regira, con cardcter subsidiario, por el derecho de la Unidn Europea y, con caracter subsidiario de segundo grado, por el derecho
del Estado miembro en el que tiene su sede el Organo de Contratacién.

En caso de litigio sobre su interpretacion o aplicacidn, se aplicara lo siguiente:
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a) Las partes procuraran en primer lugar llegar a un acuerdo amistoso de buena fe con el oficial de adquisiciones. Este procedimiento no
durard mas de quince (15) dias a partir de la fecha en que una de las partes notifique a la otra su solicitud de iniciar el procedimiento.
Dicha notificacion se efectuara por carta certificada con acuse de recibo o por medios de comunicacién electrénica.

b)  Sino se llega a una solucién amistosa siguiendo el procedimiento previsto en la letra a), el litigio sera competencia exclusiva de los
tribunales del lugar donde la escuela en cuestidn tenga su domicilio social.

Clausula 20: CONTROLES Y AUDITORIAS

20.1.  Las Escuelas Europeas y la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude podran realizar controles o auditorias de la ejecucion del contrato.
Tales controles o auditorias podran llevarse a cabo directamente por su propio personal, o por cualquier otro drgano externo autorizado al efecto
en su nombre. Dichos controles y auditorias podran iniciarse durante la ejecucidn del contrato y por un periodo de diez afios que comenzard a
partir del pago del saldo. El procedimiento de auditoria se considerara iniciado en la fecha de recepcién de la carta correspondiente remitida por
las Escuelas Europeas. Las auditorias se realizardan de manera confidencial.

20.2.  El proveedor conservara todos los documentos originales almacenados en cualquier medio adecuado, entre ellos originales digitales
cuando estén autorizados por la legislacién nacional y en las condiciones establecidas en la misma, por un periodo de diez (10) afios que
comenzara a correr a partir del pago del saldo.

20.3.  El proveedor dara tanto al personal de las Escuelas Europeas como al personal externo autorizado por estas el oportuno derecho de
acceso a los sitios y locales en que se ejecute el contrato y a toda la informacion correspondiente, incluida la almacenada en formato electrénico,
necesaria para llevar a cabo tales controles o auditorias. El proveedor velara por que la informacion esté disponible en el momento del control o
auditoria y, cuando asi se le solicite, por que dicha informacién se entregue en un formato adecuado.

20.4. Basandose en las comprobaciones efectuadas durante la auditoria, se elaborard un informe provisional. Dicho informe se enviara al
proveedor, que podra presentar observaciones en un plazo de treinta (30) dias a partir de su recepcion. El informe final se remitira al proveedor
en el periodo de los sesenta (60) dias siguientes a la expiracién de dicho plazo. Sobre la base de las conclusiones de la auditoria final, las Escuelas
Europeas podrd recuperar la totalidad o una parte de los pagos realizados, y podran adoptar cualesquiera otras medidas que considere necesarias.
20.5.  Envirtud del Reglamento (Euratom, CE) n.2 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones
in situ que realiza la Comisién para la proteccién de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades y
del Reglamento (UE, Euratom) n.2 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las investigaciones
efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), la OLAF también podra realizar controles e inspecciones sobre el terreno con
arreglo a los procedimientos establecidos por el Derecho de la Unidn para la proteccién de los intereses financieros de la misma contra el fraude
y otras irregularidades. Cuando proceda, los resultados de estas auditorias podran desembocar en decisiones de recuperacién por el Organo de
Contratacion.

20.6.  El Tribunal de Cuentas tendra los mismos derechos que las Escuelas Europeas, y en particular el derecho de acceso, a efectos de control
y auditoria.

Clausula 21: VARIOS

21.1.  El proveedor reconoce haber leido integramente todas las disposiciones, cldusulas y especificaciones, asi como los detalles de las
condiciones generales y las condiciones especiales estipuladas. El proveedor suscribe plenamente todas las disposiciones del contrato.

21.2. El hecho de que alguna de las disposiciones de las presentes condiciones generales se considere nula o inaplicable por cualquier motivo
no afectara en modo alguno a la validez y la aplicabilidad del resto de disposiciones.

INSTRUCCIONES PARA EL PROVEEDOR

1. Las Condiciones Generales se aplicaran a menos que se indique lo contrario en el contrato.

2.  Presente sus facturas por triplicado con la siguiente informacién: nimero de orden de compra/contrato, descripcion de los
bienes/servicios, tamafios, cantidades, numero de identificacién de IVA del precio y la declaracién de IVA correspondiente al pais
de entrega.

3. Indique el nuimero de la orden de compra en cada bulto.
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